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PREFACE.

ON a déjavu ce petit Ouvrage *)
dans le Mercure de France des mois de
Mars & d’Avril derniers, fous le titre
de Réflexions fur I'Exil, écrites en Fran-
¢ois par Mylord Bolingbroke. D’unau-
tre cote M. Mallet affure dans fon Edi-
tion qu'il en pofféde le veritable origi-
nal écrit en Anglois de la main de ’Au-
teur. Je me fuis informé de la vérité
de ces faits a des perfonnes qui pou-
voient en €tre bien inftruites. On m’a
dit que Mylord Bolingbroke avoir ef-
fe&ivement compofé ce petit Traité en
Anglois, **) non point dans la vue de
le donnerau public, mais feulement pour
effayer en s'amufant d'imiter le ftyle de
Seneque; que Madame de Bolingbroke
ne faifant que de commencer alors a ap-

Ao pren-

*) Mais un peu défiguré.
**) A Chantelou en Touraiae,
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prendre I'Anglois, s'étoit exercée 3 le
traduirc, mais trés - librement, & on
peut méme dire.tres-legerement, ren-
dant fort littéralement ce quelle enten-
doit le micux, p(..aghrﬂfant ce quelle

devinoit a den n, & ne fe faifant pasune
affaire de er “‘ce qui Tembarraffoit
trop, ou d y iubmtuu‘ du fien; que de-
puis qu'elle pofléda mieux la Lan gue,
elie ne s'étoit point mife en ])eme de
refondre fa Traduétion, qu ‘clle ne trai-
toit que d’une étude, ou dun croguis;
que fon manuftrit €toit tombé entre les
mains de M. de burmny, qui lavmt ap-
paremment communiqué enfin 2 Au-
teur du Mercure.

Il faut cependant convenir que cette
Traduttion faite avec auffi peu de foins
que de preéte mmns, a un certain efprit
de vie, que {i peu de Tradufteurs font
c’apablcs de faifir, & qui conféquem-
ment femble faire le caratere propr
d un Original; de forte qu’il n’eft t pas
¢tonnant que p]u{'curs Perfonnes tres-
jud licieufes s'y foient méprifes, & M.
PAbbé R’lynal lui-méme,

Pourquoi donc, me dira-t'on , avoir

fait une nouvelle Tradu€ion du méme
Trait¢, furcout puifqu’il femble n’appar-
tenir




pPREFALE ¢

genir qu'a demi a Mylord Bolingbroke,

’éeant point €crit dans fon gout natu-
rel, mais fur le ton aficété de Seneque.
Je répons que M. Mallet Fayant fait im-
primer au naturel 2 la fuice des Lettres
fur.I'Hiftoire , j'ai cru devoir faire la me-
me chofe, d’autant plus que beaucoup
de perfonnes pourront éere curicuies
de comparer la copic fidele de original
avec le prétendu original Francois; &
dans cette vue, j'ai traduit ce morceau
plus licceralement que tout lerefte; ceft
our ainfi dire un calq plitor quune
Traduttion. Il m’auroic peu convenu
de vouloir lutter contre une fi refpec-
table Traduétrice, auffi, diftinguce par
fon efprit entre les Dames Francoifes,
que Mylord pouvoit I'étre entre les
Seigneurs Anglois. '

Un éloge hiftorique de ce Couple il-
Juftre - viendroit ici fort a propos, &
peut-étre aurois- je eu la prefomption
de Pentreprendre, fi la tache eut été
moins forte; mais la grande réputation
de Mylord Bolingbroke demanderoit
un volume entier pour écrite fa vie, &
une autreplume que la mienne. Je me
borneraidonc au dernier trait.

A 3 Mada-
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Madame de Bolingbroke, aprés avoir
trainé plufieurs annces dans une langueyr
continuelle & des fouffrances inouies,
mourut en Angleterre en 1750.  Aingj
Mylord lui a furvécu un peu plus dun
an; mais ccux quiPapprochoient de plus

res afurent que depuis ce tems, cet
1omme {i Philofophe a peine a-t'il faje
un repas ou ilsn'ayent vu fon pain arro.
f€ de fes larmes. "Pour comble d'afflic.
tion, on lui fufcita en France un mal-
heureux procés, ou on attaquoit non-
feulement fes biens, mais indirectement
aufli fon honneur & la mémoire de cet-
te Epoufefi chére, firegrectée & i digne
de I'étre.  Pour n'avoir pas méme 3 fo
juftifier fur un point fi délicat & f fen-
fible, M. de Bolingbroke offrit d’aban-
donner a fes adverfaires des effets cop-
fidérables qu'il avoit en France, quoi-
quil fat bien perfuadé qu'il ne leur de-
voit rien.  On rejetta fes offres, onle
pourfuivit a outrance, il étoit €loigné
& accablé dinfirmités, la Religion de fes
premiers Juges fur furprife, & i perdit
ce proces fi intéreflant. Enpfin ayant
interjett€ appel de cette fatale fentence,
il mourut avant que d’avoir pu obtenir
la fatisfaétion de la faire infirmer. Mais

il
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il taifloie aprés lui un Ami fidele quin’a-
bandonna pas fa caufe; & le Parlement
de Paris, non moins équitable que,ce fa-
meux Tribunal de Pancienne Egypte,
conferve:a PEtranger comme au Cito-
yen ungimmortellejuftice s aufli fes Ma-
hes ont-ilsrecula réparation la plus com-
plette & la plus éclatance.

On peut bien croire que Mylord Bo-
lingbroke fe connoiffoit affez en hommes
pour favoir choifir fes amis. = 1l ne m’eft
pas permis de nommer celui a qui il eft
principalemeut redevable de cetriomphe
pofthume; mais voici fon fignalement tiré
du Teftament méme de lilluftre Défunt ¢
,, Je donne & legue le diamant que je
,, porte a mon doigt, 2 mon amiancien
,, & conftamment éprouvé, le M. de
5, M. *) & apres luia fon fils leC. de G.
,, afin que ma mémoire foit confervée
,, dans une famille que jaime & hono-
,, re par-deflus touteautre.,, durog £Q4.

Je ne puis me difpenfer defaireiciune
remarque en paflant. Me. deBolingbro-
ke avoit époufé en premicres noces le
Marquis de Villette, parent de Madame

4 de
*) Myladi Bolingbroke avoit également lé-

gué par fon Teftament la M. de M. une ba-
gue qu'elle portoit des I'enfance.
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de Maintenon; maisnon pas fon Neyeu,
Z encore moins éeoit-clle fa Niéce, com-
me le dit I'Auteur. de I'Hiftoire du Siécle
de Louis X1V ; ileft méme étonnantque
cette méprife foit €chapéea M. de V. qui,
non feulement ayoit.eu occafion de voir
& de parler affez fouvent 4 Madame de
Bolingbroke; mais qui la cite dans. cet
endroit la méme, comme ayant appris
de fa propre bouche un propos: quelle
avoit tenu a cete prétendue Tante.” 1|
et vrai quil allégue ce difcours pour ju-
{tifier le portraic quila faic de Madam
de Maintenon dans un gout tout neuf,
& quil y ferviroit d’autant mieux que
ces Dames auroient éé plus. proches.
Cet exemple ne pourroit -il point faire
foupgonner auffi quelque mal-entendu
dans ce que le méme Auteur di que M.
le Marquis de Fénélon luia rapporté au
fujet du célebre Archevéque de Cambrai
fon Oncle? M. de V. fe plait a oppofer

de Nouveaux paradoxes i tous les preju-
ges vulgaires,

%‘g:ﬂ“‘
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REFLEXIONS
SUR. DEXILY):

LA diffipation de Defprit & la longueur
du tems, font les feuls remedes auxquels la
plupare des hommes ayent confiance dans
a ] & . ) )
leurs afflictions; mais le premier n’a.qu’un
effer paflager, le fecond opére lentement,
& tous les deux font indignes d’'un homme
{age. - Nous fuirons-nous nous-mémes, pour
fuir nos infortunes, & nous imaginerons-
nous follement que la maladie eft guérie,
dés que nous avons obtenu quelques mo-
mens de reliche 2 nos maux? Ou pleure-
rons-nous jufqu’a ce que nos yeux ne puif-
{ent plus fournir de larmes, & attendrons-
nous dutems, (le Médecin des brutes, ) une
A s guéri-
*) La pluparc des paflages cités dans ce pe-
tit Traité, {ont tirés de Sénéque; &letout
eft €cric & peu prés dans fon ftyle & fa ma-
niere; quoique ce ne foit pas tout--fait
fans fondement queQuintilien le taxe d’étre
trOp rCn[entie“.\:‘ ()/l(h'l{]/ld?l} non 07“711”;’
< iy b ” 2

temere it quod de fententiis illins queritur Fa-

bins, Eralm,
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suérifon lente & mal aflurée? Ferons-nous
confifter tout notre bonheur dans Poubli
de notre mifere, & aurons-nous obligation
A la foiblefle de nos facultcs, d’ane tranquil-
lité. qui devroir &tre effer de leur force?
Mettons-nous plurde devant les yeux toutes
nos affliftions préfentes & paflées 4 la fois *) ,
Réfolvons-nous de les furmonter plutbe que
de les fuir, & que den uferle fentiment par
unc longue & honteufe patience.  Au lieu
des remedes palliatifs, employons le fer &
les cauftiques, fondons le fonds de la plaie,
& opérons une cure prompte & radicale.
Le fouvenir des infortunes paffées fert 4
fortifier notre efprit contre de nouvelles.
On rougiroit de fuccomber 2 la douleur
d’'une playe, lorfqu’on {e voitle Corps cou-
vert de cicatrices, & qu'on eft forti vi€to-
rienx de tous les combats ott Pon a recu ces
bleffures.  Que les foupirs, les pleurs &
les dé¢faillances fous les plus legres attein-
tes de Padverfité, foient le partage de'ces per-
fonnes infortunées, dont les ames délicates
ont €té énervées par une longue {uire de
profpérités; tandis que ceux qui onr effuyé
des années de calamités, {upporteront les
plus rudes coups avee un courage inébran-
lable, Des malheurs noninterrompus pro-
duifent
*) Sen,
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duifent ce bon effet, qu'en tourmentant con-
tintellement, ils. endurciflent & la fin.

Tel cft le langage de la Philofophie, &
heureux P’homme qui a le droir de tenir un
tel langage. ‘Mais qu'on ne prétende pas
Pacquérir par des difeours pathétiques; no-
tre conduite feule peut nous le donner.
Ceft pourquoi, au licu de préfumer de no-
tre force, la méthode la plus flire cft d'a-
vouer notre foiblefle, & de nous appliquer
fans perdre de tems a 'éude de la fagefle:
ceft Tavis que 1'Oracle donna & Zénon *);
& il n’y a point dantre moyen d’aflurer no-
tre tranquillité au milicu de tous les acci-
dens auzquels la vie eft expofée.  Je fais
que la Philofophie a fes fanfarons auffi bien
que la guerre, & que plufieurs de fes enfans
en vifant & s'¢lever au deflus de 'homme,
font tombés au deflous- 1y a des moyens
aifés & fiirs d’éviter ce danger.  Une bon-
ne régle), c'eft de bien examiner, avant que
de nous atracher 2 telle ou telle Sefe; mais
une meilleure régle encore, Ceft de ne nous
dévouer a aucun maitre. - Ecoutons-lestous,
mais qu'il nous foit parfaitement indifférent
de quel ¢6té trouver la vérité; & quand il
#'agira de nous déterminer, que rien ne nous
paroifle fi refpeftable que notre propre

raifon,
*) Diog., Laért,
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raifon. . Acceptons avee reconnoiffance e
{ecours de'quiconque s’eft appliqué a corri-
ger les vices, & a fortifier les efprits deg
hommes; mais choififfons pour nous-mé:
mes, & maccordons 4, perfonne un confen-
tementillimité,. Ainfi, afinde prendre pour
exemple la Selte dont jai déja fait mention,
quand -nous aurons mis & 1’écart les maxi.
mes merveilleufes. & furprenantes, & toyg
les paradoxes du Portique, nous trouverons
dans cetre Ecole des dogmes auxquels notre
raifon, exempte de préjugés, fe foumettra
avee plaifir,  parce que la Nature les diéte,
& que Pexpérience les confirme.  Si nous
ne prenons cette précaution, nous courons
rifque de devenir des Rois en idée, & des
Efclaves en réalit¢; en la prenant, nous fau-
rons affurer notre liberté naturelle & vivre
indépendans de la formne,

Afin datteindre 2 un but fi défirable,, il
faur néceffairement ere vigilans, & nous
tenir comme en {entinelle pour découvrir
les piéges fecrers, & les attagues ouvertes
de cette capricienfe Déefle, avant qu'clles
nous atteignent; *) lorfquelle vient fondre
{ur nous a Pimprévey, il eft diflicile de lui
réfifter ; mais ceux qui lattendent, la repouf-
{eront aifément.  L'invafion {foudaine d’un

ennemi

#*) Sen.
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ennemi renverfe celui qui n'eft pas fur fes
gardes; mais ceux qui prévoyent la guerre
& qui sy préparent avant qu’ellc éclate,
foutiennent {ans difficult¢ le premier & le
plus rude affaut.  Jai appris depuis long-
fems cetre importante lecon, & ne me fuis
jamais fi¢ 2 la fortune, lors méme qu'elle
fembloit étre en paix avecmol.  Les richef-
fes, les honneurs, -la réputation & tous les
avantages que fa perfide indulgence ‘verfoit
fur mof, je les ai placés de facon qu'elle piit
les retirer fans me caufer aucun trouble.
Jai mis un grand intervalle entre eux &
moi; elle les a repris, mais elle n’a plr me
les arracher.  On n’a a fouffrir de la mau-
vaife fortune, qu'autant qu'on a éié dégu
par labonne: {inous nous paflionnons pour
{es dons, {1 nous nousimaginonsqu’ilsnous
appartiennent, & quils doivent nous refter
pcrpétucllcmcnt, {i nous nous 'appuyons
deffus, & que nous fondions fur cux notre
confidération, mnous ferons abimés: dans
route Pamertume du chagrin dés’ que ces
biens faux & paffagers s'évanouiront, & que
notre vain & puérile efprir, vuide de folides
pluiﬁl‘s, {e trouvera fruftré de ceux mémes
qui font imaginaires.  Mais fi nous ne nous
Taiffons point emporter A la profpérité,Iad-
verfité ne pourranous abattre. INotreame
{era
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fera 2 Pépreuve dos dangers. de une & de
Pautre fortune; & ayant effay¢ nos forces,
nous en ferons flrs, parce que nous aurons
appris au milien de la flicie¢ 2 foutenjp
I'infortune.
1L eft beaucoup plus difficile dexaminer
& de juger, que de recevoir des opinions
furla foi d’autrui: Ceft pourquoi la pllipare
des hommes empruntent des autres, celles
quils tiennent fur toutes les affaires de Jo
vie & de la mort. *) De-la vienr cette ar.
deur fi unanime avee laquelle il pourfui-
vent des chofes , qui loin de renfermer en
en elles- mémes aucun bien réel, font en-
duites d’un vernis {pécieux & trompeur, &
ne contiennent rien qui réponde 2 leurs ap-
parences. ™) De-1d vient d’un autre cfr¢
que dans ce qu'on appelle des malheurs,
il n’y a rien qui {oit aufli dur & auff; terri-
ble que l¢ cri général nous en menace, Le
mot d’exil, par cxemple, parofr rude 4 l'o-
reille, & nous en fommes frappés comme
d'un fon wmifte & lugubre, & caufe dune
certaine perfuafion 3 laquelle tous les hom.
concourent habirucllement. La multitude
en
*) Dum unnsquisque mavult credeve quam jy-
dicare, nunquem judicatnr de with, [emper
credityy, Sen.

*¥) Sen.
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en 2 ainfi ordonné; mais la plus grande
partie de fes décifions font abrogées pux le
Sacrc.

Rqettant donc le Jug‘cment de ceux qui
{e déterminent fur des opinions populmus,
ou fur les premieres apparences des chofes,
examinons ce queft réellement IExil ™).
Cleft un changement de place; & pour que
vous ne difiez pas que yexténuc l’objet ol
jen diffimnle ce qu’il renferme de plus cho-
quant, ,fqoutcml que ce changement de
place cﬁ fré cquunment accompag aoné de beau-
coup d’autres inconvéniens; de la perte des
biens donr vous jouiffiez, & du rang que
vous teniez, du crédit & de Vautorité dont
vous ¢riez en poflefflion; de la {¢paration de
votre famille & de vos amis; du mépris
dans lequel vous pouvez tomber; deligno-
minie dont ceux qui vous ont chaflé effaye-
ront de noircir 'innocence de vorre carattere,
afin de couvrir linjuftice: de leur propre
conduite.

Je parlerai ci-aprés de toutes ces chofes
en dérail. En attendant, confidérons quel
malheur i) y a dans un Lhmoremcm de pla-
ce pris.en lui-méme & abftration faite de
tout le refte,

» Vivre
*) Sen.
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5 Vivre éloigné de fa Patrie eft une cho-
» fe intolévable. *) Mais 4i cela eft ainf,
comment arrive-t-il donc qu’un nombre jn-
fini de gens paffent leur vie par choix hors
de lear propre pays? Confidérez combien
les tues de Londres & de Paris fontrem:
plies.  Appellez ces millions ¢’ hommes chaz
cun par fon nom, & leur demandez de
quel paysils font; combien n’en trouverez:
vous pas qui viennent des différentes parties
de la terre habiter ces grandes Villes“qui
fourniffent le plus de commodités & Je plus
d’encouragemens, foit A7la verru, {foit au
vice? Quelques- uns y font atirés par Pam-
bition, & quelques-autres y {ont conduits
par le devoir; pluficurs s’y rendent pour
cultiver leurefpric, & plufieurs pour avan:
cer leur formne; les uns viennent y éraler
leur beauté¢, & les autres leur éloquence.
Tournez vos pas ailleurs, & allezjusqu’aux
extrémités les plus reculées de POrient &
de I'Occident: vifitez les Nations-Barbares
de I'Afrique, ou les Régions inhabitables
du Nord , Yous ne trouvercz poinf dC Cli—
mat {i mauvais, ni de pays fi fauvage, ob
il n’y ait quelques gens qui'y viennent d’ail:
leurs & qui 8’y érabliffent par-¢hoix.
- Parmi

*) Sen.



sUR LEXULL 7

Parmi les extravanges:innombrables qui
ont paffé .par l'efpric des hommes; nous
pouvonsjuﬂement compter certe idée d’une
affeftion fecréte, indépendante de’mnotre
raifon, {upérieure A notre raifon méme, que
Yon fuppofe que nous avons pour notré
Parrie, comme s'il y avoit quelque vertn
phyfique en chaque canton de terre; qui
produifit {lirement cet effet en tous ceux qui
y naiffent. . ,, L’amour de la Patrie plus
» puiffant que la raifon. *) .  Comme fi le
Heimrey €étoit une maladic univerfelle, infé-
parable de la conftitution du: corps huntain,
& non- particulitre aux Suifles, -qui fem-
blent:n'avoir été faits que’ pour leurs mon-
tagnes, comme leurs montagnes pour enx.**)
Cette idée peur avoir contribué ala fiireré &
a la grandeur des Erats.::- Ceft pourquoi
on ’a:cultivée avec beandoup d'arr, & on a
eu grand foin de ranger-de fon c6té le pré-
jugéde l'édgcation. 1l eft arrivé auxhom-
mes fur ce fujets ce qui leur arrive fur plu-
fieurs autres; 4 foree de croire qu'une chofe
doitétre,ils parvienenta perfuaderauxautres,
&acroire eux-mémes qu'elle eft. Procope

rappor-

*) Amor Patrie yatione valentior omni, Ovid.
*%) Card. Bentiv, :

B
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rappotte qu'Abgare vint 4 Ronte, & gagna
Veftime & ’amiti¢ ¢’ Augufte & un tel point,
que cet Empereur ne’ pouvoit {e réfoudre &
le haiffer retourner chez tui:~ qu'un jour
Abgare prit différentes béres dans un Pare;
& les amena toutes vives devane Augufte ;
gl placaen différens endroits du Cirque
quelque peun de terre apporeée des divers
Pays d’ott on avoit tiré chacun de ces ani-
maux; que tout érant ainfi difpofés oniles
licha, & que chacun courut auffi-tdrace
coin du Cirque ol il y avoit de fa terre;
qu'Augufte admirant ce fentiment d’affec-
tion pour leut Patriey: que la nature @ gra-
vé dans le! cceur des bétes, & frappé de ¢+
vidence de la vérité; ferendit aux priéres
qu’Abgare lui réiréracaufli - t6v avec inftance,
& permit, quoiqua regret, i ce Tétrarque
de retourner arBdeffe.’ “Mais ce Conte ne
mérite pas plus de croyance que celuiqui
fuit au méme endroit de la Lettre:d’Abgare
a J. C. de la réponfe de notre Sauveur, &
de la guérifon d’Abgare. ' 1l 'y a affuré-
ment rien de moins fondé, rien'de plus!ab-
{urde, que Iidée en queftion. . Nous aimons
le pays dans Jequel nous fommes nés,
caufe des biens particuliers que naus en
fecevons, & des obligations particulidres
que
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que nous lui avons ; liens qui peuvent nous
attacher 4 un autre Pays comme a celui on
nous {fommes nés, a notre Patrie de choiy,
comme & notre Patrie de naiffance. A tous
autres égards, un homme fage fe regarde
comme Citoyen du monde; & quand vous
lui demandez ol eft fa Pawrie, il répond
comme Anaxagoras, en vous montrant le
Ciel.

D’un autre c6t¢ il y a des perfonnes qui
ont imaginé que, comme tout 'Univers
fouffre une révolution continuelle, & que
la Nature femble s’y plaire ou en avoir be-
foin pour fa confervation ; de méme il ya
dans les efprits des hommes une inqui¢rude
naturelle, qui les porte 2 courir de place
en place & a changer fouvent d’habitations. *)
Cette opinion a au moins une apparence de
vérit¢ qui manque a PPautre, celle-ci érant
foutenue & celle-1a démentie par Pexpé-
rience.  Mais, quelles qu’en {oient les rai-
{ons, qui ont dfi varier prodigicufement en
un nombre infini de rencontres, & enun efs
pace de tems immenfe; il cft effelivement
vrai que les familles & les Nations du mon-
ont €té dansune flu@tuation continuelle, ro-
dant au tour de la face du Globe, chaflant
& chaflées tour a tour. Quelle multitude
v B2 de
*) Sen,
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de Colonies I'Afie n'a-t-elle pas énvoyées 3
I'Europe? Les Phéniciens ont peuplé les
cbtes de la Mer Méditerranée, & pouflé
leurs érabliffemens jufques dans I'Océan,
Les Erruriens éroient Afiatiques d’extraétion
& fans allonger davantage I'énumération,
les Romains, ces mafitres du monde; recon-
noiffent un Troyen fugitif pour Fondateur
de leur Empire. ~ Combien de transmigra-
tions ont été, en retour de celles-la, C’Eu-
rope en Afie; on ne finiroit point de les
nombrer. Caroutre les Colonies Eolienne,
Tonienne, & autres & peu présaufli renom-
mées, les Grees pendant plufieurs fiécles
firent des Expéditions continuelles ; & bari-
rent des Villes en plufieurs parties de 'a-
fie: les Gaulois y pénétrerent aufli &
¢érablirent un Royaume.  Les Scythes Eu-
ropéens parcoururent ces vaftes Provinces,
& porterent leurs armes jusqu’aux confins
de 'Egypte.  Alexandre fubjugua tout de-
puis I'Hellefpont jusquia I'Inde, bétit des
Villes, & érablit des Colonies pour aflurer
fes conquétes & éternifer fon nom. L’ Afri-
que 2 regu de 'une & de Tautre de ces par-
ties du monde des Habitans & des Maftres;
& comme elle en a requ, elle en a donné:
les Tyriens bitirent la Ville & fondérent la
République de Carthage, & le Grec a été
le

.
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le langage de I'Egypte.. Dans Pantiquité la
plus reculée, nous entendons parler de Be-
lus en Caldée, & de Séfoftris, érabliffant
{es colonies bazanées dans Colchos; & 1'Es-
pagne a été dans ces derniers fiécles {ous la
domination des Maures. ~ Sinous venonsa
IHiftoire Runique, nous trouverons nos
peres,  les ‘Goths, conduits de laTarta-
rie Affatique en Europe par Woden & par
Thor, premidrement leurs Héros, & enfui-
te leurs Divinités; & qui peur nous aflurer
que c’étoit leur premitre transmigration?
Peut- &rre qu'ils ¢éroient venus en Afie par
VEft, du Continent auquel leurs enfans ont
navigé dans ces derniers tems de PEurope
par I'Queft, & que dans la progreflions de
trois ou quarre mille ans la mémerace d’hom-
mes a pouflé ainfi {es conquétes & fes habi-
tations autour du Globe: au moins peut-on

" faire certe fuppofition avecautant de raifon,

que Grotius en a de {uppofer que I'Améri-
que a ¢té peuplée par la Scandinavie. Le
monde cft un grand déert ot les hommes
ont erré ca & la, & jolité 'un contre lau-
tre depuis lacréation.  Les uns ont changé
de place par néceffit¢ &les autres par choix.
Une Nation a defir¢ de fe faific de ce qu'u-
ne autre €toit laffe de pofiéder; & il feroit
difficile de marquer un Pays qui foit au-

¥ 3 jourd’hui
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jourd’hui entre les mains de fes premiers
Habitans.

Ainfi le deftin a ordonné que rien ne fe.
ra long-tems dans le méme étar; & qulcft-
cc que toutes ces transplantations de peu--
ples; finon autant dexils publics? Varron,
le plus favant des Romains, difoit *) que
puifque la Nature eft la méme partout, cet-
te {eule circonftance fuffifoic pour détruire
tout ce quon pouvoitreprocher & un chan-
gement de place pris en lui-méme, & ab-
{trattion faite des autres inconvéniens qui
accompagnent 'exil. M. Brawus penfoir
quil fuffifoit pour cela qu'on ne pht empé-
cher ceux qui vont dans un banniffement
d’emporter leur vertu avec eux. Si donc
quelqu'un croit que chacun de ces morifs
de confolation pris {¢parément ne fuffit pas,
il doit avouer au moins que 'un & lautre
joints enfemble font capables de diffiper les
terreurs de l'exil.  Car ne devons-nous pas
regarder comme des bagatelles tout ce que
nous laiffons derridre nous, en comparai-
fon des deux plus précieufes chofes dontles
hommes puiffent jouir, & que nous fom-
mes aflurés qui nous fuivront partout ot
nous tournerons nos pas, la Nature cette
mere commune, & notre propre Vertu? **)

Croyez

*) Sen, **) Sen,
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Croyez - nioi, la Divine Providence a écabli
un tel ordre dans le monde, que, de tout
ce qui nous appartient, les partieslesmoins
eftimables font les feules qui puiffent tom-
ber en la difpofition d’autrui ; tout ce quiil
y a-de meilleur eft le plus en firecé, il eft
hors de la portée du ‘pouveir humain, on
ne fauroit nous le donneyr, ni nous le ravir.
Tel eft le monde, ce grand & bel ouvrage
de laNature; tel eftVefpritde 'homme, qui
contemple & admirele monde, dont il fair
la plus noble partie: voila des chofes qui
nousappartiennent inféparablement; & tant
que nous demeurerons dans I'un, nous joui-
rons de I'autre. Marchons donc avec intré-
pidit¢, quelque part que nous {oyons por-
tés par le cours desaccidens humains.En quel-
que lieu qu'ils nous conduifent, {ur quelque
cbte qu'ils nous jettent, nous nenousy trou-
verons pas abfolument érrangers.  Nous ren.
contrerons des hommes & des femmes, créa-
wres de Jaméme figure que nous, deuces des
mémes faculeés, & nées fous les mémes loix
de la nature, Nous verrons les mémes ver-
tis & les mémes vices, provenans des mé-
mes principes généraux, mais diverfifiés en
mille fagons différentes & contraires, felon
certe varitté infinie de Loix & de Coutumes
qui font érablies pour la méme fin univer-

B 4 felle
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{elle, ceft-a=-dire, pour la confervation de
la fociété. Nous reflentirons Ja méme ré-
volution de faifons ; le méme Soleil & la
méme Lune regleront le cours de nos an-
nées; ¥) la méme voute azurce, parfemée
d’¢éroiles, fera partout étendue fur nosté.
tes,”) Il n’y a pointde partie du'monde,
d’olt nous ne puiffions admirer ces Planctes
qui roulent comme la nétre, en différentes or-
bites autour du méme Soleil central; d’oi
nous ne puiffions découvrir un' objet plus
merveilleux encore, . cette armée d’Etoiles
fixes fufpendues dans efpace immenfe de
P'Univers, Soleils innombrables, dont les
rayons éclairent & vivifient les mondes in-
connus qui roulent autour d’eux: & randis
que je ferai ravi par detelles contemplations,
tandis que moname fera ainfi élevée au Ciel,
peu m’importe quelle terre je foule fous mes
pieds.

Brutus, dans le Livre qu’il avoit écrit
fur la Verry, ***) rapportoit quil avoit v{y
Marcellus en exil & Mirtilene, vivant avec

tout le bonheur que la nature humaine peut,

com-

*) Labentem celo que ducitis annum. Virg,
**) Platarque compare ceux qui ne pouvoient
vivre hors de leur pays, au mepu peuple
qui s'imaginoit que la Lune d’Athenes croit

plus belle que celle de Corinthe,
¥#%) Sen.
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comporter, & cultivant, avec autant d’affi-
duité que jamais,, toutes {ortes de louables
connoiflances; il ajoutoir que ce fpeétacle
lui fir croire que s'en retournant feul, ¢'é-
toit lui-méme qui éoitle banni, plitdt que
celui quil quittoit. . O Marcellus, beau-
coup plus heurcux quand Brutus approuva
ton exil, que quand la République approu-
va ton Confultat ! il falloit que tu fufles bien
véritablement grand , pour ére admiré de
celui, qui paroiffoir a Caton méme un ob-
jet d’admiration! Brutus, rapportoit encore,
que Céfar pafla fans s'arréeer a Mitilene, par-
ce qu'il ne pouvoit foutenir la vue de Mar-
cellus réduit dans un éeat fi indigne de Iui.
Son rétabliffement fur enfin obtenu. par I'in-
terceffion formelle du Sénatentier , qui éwoit
tellement confterné, que tous paroiffloient
avoir pris en cetre occafion les fenrimens de
Brutus, & fupplier pour cux- mémes, pli-
tlt que pour Marcellus. *)  C'éroit retour-
ner avec honneur; mais {urementil demeu-

roit hors de fa. Patrie avee plus d’honneur-

encore , lorfque Brutus ne pouvoit {e réfou-
B s dre

*)Marcellus fut affaliné 2Athenes en s’en retour-
nant, par Chilon {on ancien ami & & fon
compagnon de guerre. [e motif de Chilon
n’elt point expliqué dans PHiftoire, Céfar
fut foupconné ; mais 'opinion de Brutus fem.

ble le juftifier.
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dre & le quitter, ni Céfar a le voir,  Car
Pun & Tautre rendoient témoignage 4 fon
mérite ; Brutus affligé | & Céfar rougiffant
d’aller 2 Rome fans lui.
Q. Métellusle Numidique avoit éprouvé
la'méme deftinée quelques années aupara-
vant, lorfque le peuple, qui eft toujours le
plus {ir inftrument de {a propre fervitude,
¢roit occupé a pofer {ous la conduire deMa-
rius, ‘les fondemens de la tyrannic que-Ge:
far vint & bour d’¢rablir. Métellus feul, au
milieu d’'un Sénat intimidé & d’une popu-
lace infolente, refufa de confirmer par fer-
ment les pernicieufes Loix du Tribun Sa-
wirninus,  Sa conftance fut fon crime; &
VExil fa punition. ' Une faflion arrogante
& effrenée I'emportant fur lui, les meilleurs
Citoyens s’armerent pour fa défenfe; préws
a facrifier leurs vies pour conferver tant de
vertu & leur République,  Mars n’ayant pas
réufli & perfuader, il ne trouva pas jufte de
contraindre: il jugea de la phrénéfie de la
République Romaine, comme Platon avoit
jugé du radotage de celle d’Athenes..  Mgé-
tellus comprit que, fi {es Concitoyens fe
corrigeoient, il feroit rappellé; & s'ils ne fe
corrigeoient pas, il penfoit ne pouvoir ¢tre
nulle part plus mal qu'a Rome. 11 allavo-
lontairement en cxil, & partout ot il paf-
{oir,
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foit il portoit avee lui les fymptdmes ma-
nifeftes d*un Gouvernement malade, & le
prognoftic affuré dune Républigne  expi-
rante. Le cara@ere qu’il {outint pendant
fon exil paroitra micux par un fragment
dune de fes lettres, qu’Aulu=Gelle nous
a confervé, (pour 'amour dumot frunifcor,)
dans une compilation pédantefque des phra-
fes ufitées par PAnnalifte Q. Claudius *).
,, Tls ont perdu tout honneur & route jufti-
,, ce, pour moi je ne fuis privé ni du feu
,, ni de Peau, & je fuis comblé de gloire. ,,
Heurcux Mérellus! heureux dans le -
moignage de ta propre vertu! heurcux en
ton pieux fils, & en cet excellent ami quite
reffembla, tant par le mérite que par la for-
tunc !

Rutilius avoir défendu PAfic contre les
exaltions des Publicains, conformément b
Pérroite juflice dont il faifoir profeffion, &
au devoir particulier de fa Charge. Cela
Jui attira pour ennemis tout I'Ordre des Che-
valiers; & la fattion de Marius ne lui éroit
pas moins oppolle, tant a caufe de fa pro-
bité, qu'en haine de Métellus. L’homme
Je plus intégre de la ville fur accuf€ de cor-

rup-

*) Lili omni jure atque honeflate interdicii s ego

meque aqui neque igne care0, & fumma glo-
rid frumifcor,
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ruption; le plus vertueux fut pourfuivi par
le plus méprifable, par Apicius, nom dé-
voué a l'infamie *).  Ceux qui lui avoient
fufciré cette faufle accufation furent fes Juges;
& prononcerent une injufte fentence contre
lui. = A peine daigna-t’il défendre fa caufe,
mais il {e retira dans I'Orient, ot fut regue
avec honneur cette vertu Romaine, que Ro-
me ne pouvoit plus foutenit **).  Mainre-
nant done Rutillius fera-t'il réputé malhey.
reux, tandis que ceux qui le condamnerent
ont été, pour ccla méme, traduits comme
des criminels au Tribunal de la poftérité;
tandis qu’il fut plus facile delobliger 4 quit-
ter fon pays, qu'a fouffrir que fon exil
finlr; tandis que lui {eul ofa refufer le Dic.
tateur Sylla, & qu’érant rappellé¢ dans fa Pa-
trie, non-{eulement il dédaigna d’y retour-
ner, mais il s'en éloigna encore davantage.
On me dira: que vous propofez-vous
par de tels exemples, dont on peut recucil-
lir une muldtude dans 'Hiftoire des fiécles
paflés? Je me propofe de montrer que com-
me le changement de place, confidéré en lui-
méme, ne peut rendre aucun homme mal-
heureux,

*) 1l y a eu un autre Apicius, fameux par
fa gourmandife, fous 'Empire de Tibere,
& un troifiéme fous Trajan,

¥*) Sen,
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heureux, les autres maux que 'on repro-
che 4 Vexil, ‘ou ne peuvent arriver a des
hommes fages & vertueux, ou s’ils leur ar-
rivent, ne peuvent les rendre - miférables.
Les pierres font dures & les glacons font
froids, & tous ceux qni les touchent les fen-
tent de méme*); mais les bons oules mauvais
événemens que la forrune nous amene,fe font
{entir rélativement aux qualités qui font en
nous, & non paseneux. Cefontdesaccidens
communs, indifférens en eux-mémes, & ils
wacquiérent des forces que par nos vices
ou nos foibleffes. -~ La fortune ne peut dif-
penfer ni félicités ni malheurs, & moins que
nous ne coopérions avec elle, La plupart
de ceux que la perte de leur bien rend mal-
heurenx, ne {eroient pas heureux en le pof-
fedant; & ceux qui méritent de jouir des
avantages que Pexil fait perdre, ne feront
pas malheureux pour en re privés.

Je fuis fiché de faire une exception i cette
régle; mais Ciceron en fournit une {i ma-
nifeftement, que fon exemple ne fauroit étre
diffimulé, ni paflé fous filence. Ce grand
homme qui avoit été le fauveur defa Patrie,
qui n’avoit craint en {outenant certe caufe,
ni les infultes d’'un pard défefperé, ni les

POi-

*) Plut,
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poignards  des - affaffins, quand il. yviae

fouffrir l'exil pour cette méme caufe; fuc.

comba fous le poids, 11 deshonora ce ban-

niflement que Iindulgence celefte lui avoir

ménagé, comme un moyen de rendre fa

gloire complette.  Incertain ou il iroit, &
ce qu'il feroit, craintif comme une feimme,
& chagrin comme un enfant, il lamentoir

la perte de {on rang, de fes richefles, de fa
haute confidération parmi le peuple: {on
£loquence ne fervoit qu'a peindre {on igno.
minic avec de plus vives couleurs; il pleu-
roit la ruine de Ja belle maifon que Clo-
dius avoir démolie; & fa {¢paration de Te-
rentia qu’il répudia peu de tems aprés, éroir
peut érre une affliction pour lui dans cemo-
ment. Tout devient infoutenable & Ihoms
me qui eft une fois fubjugué par la dou-
leur *) : il regretee ce dont il jouiffoit fans
plaifir, & furchargé déja, il fuccombe fous
le poids d'unc bagatelle:  Enfin telle furla
contenance de Ciceron que fes amis, aufli-
bien que fes ennemis,. crurent quil avoit
perdu le fens **),  Céfar vit avec une fe-
crette fatisfaltion Phomme qui avoit refufé
: d’ére

*) Mitto catera intolerabilia, etenim fletts im-
pedior, Cic,

*8) Tam [iepe (7 tam vehementer objurgas, {3

animo infirmo ¢ffe dicis, Cic,
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d'étre fori Licutenant; pleurer fous laverge
de Clodius. Pompée efpéra trouver quel-
que excufe 2 fon ingratitude dans le mé-
pris auquel s’expofoit I'ami qu'il avoir aban-
donné,  Atticus méme le trouva trop baf-
fement attaché a fa premiére fortune, & le
lui reprocha: Atticus, de qui les plusgrands
talens ¢éroient Pufure & la politefle , . quipla-
goit fon principal mérite a éere riche, &
qui auroit ¢été noté d’infamie A Athenes pour
garder des mefuresavec les deux partis, fans
{e compromettre avee aucun ) ; cetAtricus,
rougit pour Ciceron, & 'homme le plus
complaifant quil y elit au mondé prit le
{tyle de Caton. ‘

Jai infifté fur cet exemple d’autant plus
que, fans donner atteinte 4 la vérité que
nous:venons d’établir, il nous en enfeigne
une autre d'une grande  importance.  Les
hommes fages fone certainement {upérieurs
a tous des maux delexil; mais dans un {ens
rigoureux, celui qui a laiflé dans {fon ame
une feule pafﬁon indomptée, ne peut méri-
ter ce nom. Ce n'eft pas affez que nous
ayons éudié tous les devoirs de la vie publi-
que & privée, que nous en foyons parfai-
tement inftruits, & qu'aux yeux du monde
nous vivions conformément 2 ces devoirs.

. Une

*) Plut,
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Une paflion qui refteaffoupic dans le ccenr, &
qui; a-échapé d notve examen, ouque nous
avons regardée avee indulgence, comme
pardonnable ;. ouquic naus: avons peut-fure
méme encouragée comme un principe pro-
prea exciter & aidernotre vertu, pent dans
un. tems ou dans 'autre détruire notre tran-
quillité, & ghter 'notre caraltere. enticr,
‘Quand la ‘vertu a; pour ainfi dire; encyj.
raflé l'ame de tous ¢6tés; nous fommes in-
vuloérables de toutes parts ; -mais la moin-
dre parrie négligée ou dédaignée peut nous
expofer & recevoir. un «coup mortel: Achil-
le furbleflé au tlon. +La raifon'ne; peut
obtenir 'empire abfolu de nos ames par
une feule victoire; le vicea pluficurs corps
de referve qu'il fautbattre; plufieurs forte-
reffes qu'il fauremporter:s & nous pouvons
éwe A Pépreuve de plufieurs affaurs, fans
érre & Iépreuve de tovs:: Nous pouvons
véfifter aux plus rudes atraques de a forru-
ne; ‘& céder aux plus foibles.. Nous pou-

-vons avoir gagné le déffus de! Pavvrice, la

plus univerfelle des maladies de lame, &
n'en étre pas moins efclavesde ambition, *)
Nous

*) Sénéque dit tout le contraire de cela, fuis
vant le (yfteme des Stoiciens, dontil s'éloi.
gue néanmoins en diverfes occafions,

Y
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Nous pouvons avoir délivré notre ame de
la peur de la mort, & quelqu'autre peur
pourra néanmoins 8’y tenir comme blottie,
C’étoit le cas de Ciceron. La vanité étoit
fon vice capital: *) je ne doute pas qu'elle
n'efir échauffé fon zéle, excité fou habileté,
animé fon amour de la Patrie, & foutenu fa
conftance contre Catilina: mais elle donna
a Clodius une entiere vittoire fur lui. 11
n’éroir pas effray¢ de perdre la vie, & de
quitter les biens, les honneurs & toutes les
chofes dont il pleura la perte; mais il étoit
effray¢ de vivre & den Ctre privé.*™) 11
auroit probablement v{i la mort dans cette
occafionavec Ja méme fermeté, avec laquelle

il

Si contra unam quamlibet partem fortune
Jatis tibi voboyis eft, idem adverfis omnes
erit,

Si avaritia dimifit, vebementiffima generis
busani peflis, moram tibi ambitio non Jacies,

Non fingula vitia vatio, [ed pariter omnis
proﬁcmit. In mziv.erﬁ.'m Jemel vincituy,

Nec audacem quidem timoris abfolvimus ;
zec prodigum quident avaritia liberamus,

Qui autem habet vitivm unum, babet omnia,

Sen.

*) In animo autem glovie cupido, qualis fuit,

Ciceronis, pluvimum poteft. Vell. Paterc.

%) Ut vives hac amitzerem, Cic.
C
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il dic & Popilius Lénas, fon client & {fon
meurtrier; ,, Approche, Véréran, & fi du
»MOIns tu peux faire cela de bicn, coupe
»» moila e, .  Mais il e pouvoirt {oute-
nir de {e voir lni-méme & d’éwre v par
d'autres, dépouillé de ces ornemens dont il
avoit accoutumé d’éere déeord : ce qui le fir
répandre ainfi en rant de hontcufes expref-
fions. ,,*) Puisje oublier ce que jai éid,
» 0e pas fentir ce que je fuis, de quel hop.
» neur, de quelle gloire je me vois déchi ?
» Et parlant de {on frere ; **) jai évité de
» le voir, pour ne pas étre témoin de f{on
» deuil, de fa confternation, & pour ne
» Ppas me préfenter 2 lui dans un éear § rris.
» te, 11 déplorable, apres I'éat i floriflane
» ouilm'avoithiflé.,, Ciceron avoir penfé
3 la mort, & y avoit préparé fon efprit; il
y avoit méme eu des occafions otl fa vanité
auroit pl en &we flatcée,  Mais Ta méme
vanité avoit empéché dans fa profpérité,
de fuppofer qu’un pareil revers plit lui arri.
ver; celui-ci donc arrivant, ne le trouva
B point
) Poﬂhm oblivifei qui fuerinty nop fentire qui
fim; quo caream honere , qua Sloriaz

*2) Vitavi ne videvem, ne aut illius luGum [qua-
loremque afpicesem, aut me, quem ille floren.

sffamum veliquerat, perditum illi afflitumaque
ojjerren,
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point préparé, le furpric le frappa d'éton.
nement.  ,, 11 éroit encore entété des va-
» peurs, dela pompe &‘du fracas de Ro-
R (0 & non encore fevré de toutes ces
chofes que 'habitude rend néceflaires, & que
la Nature a laiffées indifférentes. Nous €n
avons fait Pénumération ci-deffus, & il eft
tems d’en venir 2 un examen plus partic-
lier.

Tout homme ¢ff done capable de fupporter
un changement de place; plufieurs en fout leur
plaifir: mais qui peut Jouteniy Jes maux qui
accompagnent VExil? Vous-méme, qui en
faites la queftion, pouvez les foutenir.
Tous ceux qui les confidérent tels qu'ils
font en cux- mémes, au lieu de les regarder
au travers du verre rompeur que le préjugé
nous tient devant lesyeux. Car quoi! vous
avez perdu vorre bien; réduifez vos défirs,
& vousvous trouverezaufli riche que jamais,
avec cet avantage de plus, que vos {oins fe-
ront diminués.  Nos befoins naturels &
réels font renfermés en d’¢eroites limites;
mais ceux que l'imagination & I'habitude
enfantent, fone illimités **), La véricé eft

C2 ren-

:1 Fi ”’”“’”'@_' opes firepitumque Rome. ;

) Naturalia defideria finita fint: ex falfa opi-

aione nafcentia wbi definant, non babent : nullus
enim _terminus falfo eff, Sen.

Si
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renfermée’ dans un petit cercle’déterming,
mais Terreur ne connofe point de. bornee,
C'eft pourquoi fi vous laiffez ¢échaper vos
défirs au- del ces limites , ils erreront érer-
nellement. *) * Nous devenons nécefliteux
au milieu de Pabondance, & notre pauvreré
augmente avee nos richefles.  Réduifez vos
défirs, afin de pouvoir dire avec PApbtre
de la Grece, auquel Erafme éroit précd’adref-
fer fes priéres;**) qne de chofes done je
» N’ai point de befoin ', Banniffez de vorre
exil .tous les befoins imaginaires, & vous
n'en fouffrirez aucuns de réels ; le petit filer
d’eau qui vous eft laifi¢, fuffira pour étan-
cher la {oif de la nature; celle que P'on ne
peut pas éancher ainfi, n’eft pas une {oif,
mais une maladie, qui eft plutbt formée par
les habitudes vicieufes de vogre efprit, quielle
n’eft Ieffet de Texil. . Combien de gens dans
le monde foutiennent gayement la pauvre:
t¢, parce quils y ont été élevés, & qu’ils
y font accoutumés. **¥)  Serions-nous in:
capables d’acquérir par la raifon & par la
réfle:
Si ad naturam vies, nunqnam eris pauper;
[ ad opinionens, nunquam dives - exignum na-
tura defiderat, opinio immenfum, Sen,
¥) Curte nefcio quid femper abeft rei,
**) Quam multis ipfe non egeo !
%) Sen,
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eéflexion, ce quele plus vil Artifan pofféde
par Phabicude ? Ceux qui ont tant davanta-
ges fur lui; feront-ils efclaves des befoins
& des neeflités qulil ignore? Les Riches
Jdont les golits rafinés ne peuvent tere faris-
faits, ni par les productions & une Provinee,
i méme par celles dun Royaume entier,
pour qui tout Je globe habitable eft pillé,
pour _qui les Caravancs  du  Levant
font continuellement ¢t marche, & les
Mers les plus reculées couvertes de Vaif-
feaug, ces Créatures délicates, raffafiées de
fuperfluités, prennent {ouvent plaifir a ha-
biter dans une humble cabane, & 2 faire
un repas grofiier. Tis courent {e réfugier
dans les bras de la frugalité, infenfés qu’ils
font, de vivre toljours dans la crainte dece
quils fouhaitent quelquefois, & de fuir
une vie quils imitent par uf rafinement de
luxe.  Jetons les yeux fur ces grands
hommes qui vivoient dans des fiécles de
vertu, de fimplicité & de frugalité, & rou-
giffons de penfer que nous jouiffons dans
Io banniffement de plus de biens, qu'ils n'en
poflédoient au milicu de leur gloire, & dans
la plus grende affluence de leur fortune.
Imaginons - nous que nous yoyons unt gran
DiGateur donnant audience aux Ambafla-
deurs des Samnites, & préparant dans Vi
C3 tre
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tre fon modique repas, de la méme main
qui avoit fi fouvent fubjugué les ennemisde
laRépulique, & porté au Capitole le Jau
rier triomphal.  Rappellons nous que Pla-
ton w'avoit que trois Efclaves, *) & queZe-
non‘n'en avoit pas un. *¥)  Onde cottiloir
pour fournir i Pentretien de Socrate, #**)

le

*) Le Teftament de Platon dans Diogene Lagr-

ce faitmention de quatre Efclaves, fans comp-
ter Diane 2 qui il donna la liberté,

Apulée fait confifter fon bienen un jardin

proche de ’Académie, deux Efclaves, une

Patene pour Ies Sacrifices, & autant d’or

quil en faudroit pour faire des boucles d’o-
reilles 2 un enfant, .

¥*) Zénon poflédoeit mille talens lorfqu’il vint
de Chypre en Grece, & il étoit dans Vufz-
ge de mettre fon argent fur des Vaiflcaux |2
un gros intérét’; en un mot il faifoit & peu
prés loffice d'Affureur, 1 avoit apparem-
ment perdu {on bien, quand il dit: c’eft fort
bien fait i la Fortune de nous jetter entre Ics
bras de la Philofophie : Rede fand agit fortuna,
que nos ad Philofophiam impellit. 11 regut en-
fuite d’Antigone heaucoup de préfens confi,
dérables, de forte que fa grande frugalltc', &
lafimplicité de vie fut leffet de fon}choix &
non de Ja néceflité, Voy. Diog, Lagre,

*) Diogene Laérce rapporte fur la foi d’Ari-

ftoxene, que Socrate avoit un petit tronc &

vivoit de I'argent que I'on y mettoit,

Pofiti igitur arcula collegiffe pecuniam que da-

vemys confumpta autem i, rursis pofuiffe,

RerrLexions
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{e Réformateur de fon Pays, & 2 la fEpul..

wure de Ménénius Agrippa, Parbitre du
fien. Pendant qu Attilius Regulus bartoit
Tes Carthaginois cn Afrique, la faire defon
Valer de charruc céduific chez lui fa famille
3 Pindigence, & le labourage de fa petite
Terme devint Pobijet des foins publics. Sci-
pion mourut fans laiffer de quoi marier fes
filles, &leurs dots furent pag'écs du Trefor
de'Erar; caril ¢roit bien juite quclel’euplc
de Rome payat eribur unc fois, & celui qui
avoit affujetti Carthage 2 un tribut perpé-
cuel.  Aprts derels exemples, ferons-nous.
effrayés dela pauvreté? Dédaignerons-nous
Jrre adoptés dans une famille, qui a tant
dilluftres ancberes? Nous plaindrons-nous
du banniffement, parcc quil nous Ote ce
dont les plus grands Philofophes, & les
plus grands Héros de T'Antiquité n'ont ja-
mais joui?

Vous trouverez peut - rre mauvais,, &
rcgnrdcrez comme une fupercherie, que je
confidére {éparement des matheurs qui fon-
dent tous enfemble fur un homme exilé, &
Paccablent {ous Jeurs poids réunis. Vous
pourriez fupporter e changement de place,
g'il n’¢roit pas accompagné de la pauvrcté,
fi elle n’éroit pas accompagnée de 1a {épara-
tion de votre famille & de vos amis, de la
perte de yotre rang,, de vorre confidération

C 4 _, &
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& de vbtre pouvoir, du mépris & de l'igno-
minie. Quiconque raifonne - de cette ma-
ni€re, quil fe faffe Ja réponfe fuivante. I 4
plus petite de ces circonftances en particu-
lier eft fufhifante, pour rendre miférable
P’homme qui ny cft pas préparé, qui ne
s'eft pas affranchi de la paffion quil avoit
particuliérement intérée de dompter. Mais
celui qui eft venu a bout de mafrifer toures
{es paffions, qui a prévil tous ces accidens,
& préparé {on efprit & les endurer, fera fu.
périeur A tous & la fois, aufli bien qu’a
chacun en partculier. 11 {upportera la per-
te de fon rang, non pas parce qu’il peut
fupporter la perte de (}c)m bien, mais il {up-
portera Pun &Pautre, parce qu'il eft prépa-
réd I'un & alautre, & parce quiil eft libre
d'ambition auffi - bien que’ d’avarice,

Vous res {¢paré de votre famille & de
vos amis. Faites-cn la lifte, & repafiezla
attentivement : combien peu_en trouverez-
vous dans votre famille qui méritent le nom
d'amis, & combien peu parmi ceux-ci, qui
le foient récllement? Effacez les noms de
ceux qui ne doivent pas refterdans ce role,
& le gros Caralogue fera bien- 6t réduir a
peu de chofe. Regrettez, fi vous voulez,
votre {éparation dece petit nombre; 4 Dieu
ne plaife que je veuille proferire les fenti-
mens d'une amiti¢ vertueufe, quand je dé-
clame
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clame contre une honteufe & vicienfe foi.
bleffe de Vefprit. Regretez votre {¢paration
de vos amis, mais regrettez - la comme, un
homme qui mérite d'¢oe le leur: ceft de
la force & non de la foiblefle d’efprit; ceft
une vertu & nonun vice. S
. Mais le moindre déplaifir caufé par la
, perce durang quenous 1enions eft une cho-
, fe ignominicufe. ,, 1l n'y a de rang eftis
mable parmi les hommes que celui que don-
ne le mérire réel. LesPrinces dela rerre peu-
vent donner destitres, inflituer des ¢¢rémo- -
nics, & en exiger I'obfervation :leur imbécilli-
1¢& leur méchanceté peut les pouflerareve-
tir-des fous & des fripons de robes d’hon-
neur, & d’emblémes de fagefle & de vertu,
Maisnul homme ne peur étre véritablement
fupérieur 4 un autre fans un mérite fupé-
vieur, & ce rang ne fauroit non plus nous
pere enlevé, que le mérite fur lequel il eft
érabli.  L'autorité fupréme donne une va-
leur imaginaire & arbitraireaux monnoyes;
ceft pourquoi elles n'ont pasle méme cours
en tous tems & ‘en tous licux; mais la va-
Jeur réelle refte invariable, & Phomme pré-
voyant {g défait auffi- tt qu'il peut de pié-
ces de mauvais aloi, & amafle le bon ar-
gent. Ainfi le mérite ne peur nous progu-
rer la méme confidération univerfellement,
Cs Mais
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Mais quoille titre a cette confidérarion cft
le méme, & fera reconnu tel en chaque cir-
conftance pariccux qui-font eux - mémes fa-
oes & vertueux.  Si des gens, en qui iln’y
a ni vert ni fagefle, ne lereconnotiflent pas,
au moins ils ne nous Otent rien; nous n’a.
vons pas raifon de nous plaindre. Ils nous
confidéroient pour un rangque nous avions,
pour notre titre & non' pour notre valeur
intrinféque ; nous n’avons plus ce rang, ce
titre, & ils ne nous confidérent plus: ilsad-
miroient en nous, ce que nous n'admirions
pas nous-mémes; s’ils saccoutument nous
négliger, habituons-nous aavoir pitié d’eux ;
leur afliduité étoit importune, ne nous plai-
gnons pas du repos que leur changement
nous procure; appréhendons plitdt le re-
tour de cc rang & de ce pouvoir, qui fem-
blable & un jour de Soleil, nous rameneroit
ces petis infectes , & les feroit fourmiller de
nouveat autour de nous.

Je fcais combien nous fommes habiles a
déguifer fous de fpéeieux prétestes, nos foi-
blefles & nos vices ; & combien nous réuffif~
fons fouvent non-feulement & tromper le
monde, mais encore 4 NOUS tromper NOUs-
mémes. ~L'inclinariond faire l¢ bien eftin-
{tparable d’'une ame: vertuenfe. Ceft pour-
quoi celui-qui n’cft pas capable ‘de fuppor-
ter
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ter avec patience laperte de ce rang, de ce
pouvoir  domnt il jouiffoit, cft:quelquefois
bien aife datribuer fes regrets a Pimpoffi-
biliet ot il fuppofe qu'il {e wouve rédnicde
farisfaire cette inclination. Mais qu'il fache
qu'un homme fage fc conrente lui-méme,
en faifant autane de bien que fa firuation lui
permet d'en faire; qu'il n’ya point de firua-
rion ot nous men puifiions faire beaucoups
&que quand nous {'(_)mmes privés d'un plus
grand pouvoir de faire le bien, mous &évi-
& ns en méme tems latentation de faire quel-
que mal. 1
Les inconvéniens dont nous avons parlé
wentratnent done rien avec eux qui {oic dif”
ficile & foutenir pour un homme fage & ver-
rueux; & ceux dont il nous refte & parler»
le mépris &l'ignominie, ne peuvent Jjamais
tomber dans fon lot. Il eft impofiible que
celui qui fe refpeéle lui- méme, {oit mépri-
{¢ par les autres; & comment l'ignominie
pourroit-cllc affetter Phomme qui raffem-
ble toutes fes forces en'lui-méme, qui ap-
pelle du jugement de la multitude & un au-
tre Tribunal, & qui vit indépendant du
genre humain, & des accidens de la vie?
Caron fut rebuté dans les éleétions a la Pré-
ture & au Confulat: mais y a-t-il perfon-
ne qui ait les yeux affez bouchés 2 la vérir,
pour
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pour imaginer que deces refus; il foit ré-
fléchi: quelque disgrace fur lui? Lasdignicé
de: ces deux Magiftratures ‘auroit €té aug-
nientée s'iben edt éué revéru, . clles y perdi-
rent plus que Caton.

Vous avez rempli tous les devoirs d'un
bon: Citayen, vous avez ¢té fidéle a vos
promefles; conftant dans wvos engagemens,
& vous-avez cherché lesrintéréts de vorre
patrie; {ans regarder aux ennemis que vous
vous faifiez; & anx dangers que vous cou-
riez. - Vousavez {éparé fon intérér, autant
qu’il ¢éroit en votre pouvoir, de ceux des
fattions qui la déchiroient, aufli bien que
de ceux de {es voifins & defes alliés, lorse
quiils fe trouvoient différens; elle recueille
le fruit de vos fervices; & wvous {ouffrez
pour les avoir rendus; vous: étes banni &
pourfuivi avec ignominie, & ceux quevous
avez empéchés de triompher a fes dépens,
fe vangent aux vétres = Les perfonnes mal-
grélesquelles vous avez fervi ou méme fau-
vé le public, | confpirent votre ruine particu-
lidre & en viennent a bour; ils fonr vos ac-
cufareurs , & la foule volage & ingrarte eft
votre juge ; vome nom. eft fufpendu dans
des tables de profeription, & larrifice joint
A la malice entreprend de faire pafler vos
meilleures altions pour:des-crimes, & de
ternir
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ernir votre carafidre. Pour cet effet, la
voix facrée du Sénat eft engagde a pronon-
cer un menfonge; & ces régiftres qui de-
vroient étre’ les monumens érernels de la
vérité, deviennent les titres de Pimpofture
& de la calomnie. = Vous regardez de telles
circonftances comme intolérables, & vous
préféreriez la mort 4 un exil fiignominieux.
Ne vous y trompez pas Iignominie retom-
be fur ceux qui perféeutent injuftement, &
son fur celui qui fouffre une injufte perfé.
cution. ) Suppofez que dans Vafte qui
yous bannit, il it déclaré que vous avez
quelque maladic contagieufe , que vous Etes
boffu, ou autrement contrefait; cette déci=
fion rendroit les Jugesridicules, ) V'autre
les rend infames; mais ni I'une nilautrene
eut intérefler un homme qui dans un corps
fain & bien proportioxmé, jouit d'une con-
{sience nette de toutes les fautes qu'on lui
impute, Au lieu d'un tel exil voudriezs
vous faire cette convention - quafin de pou-
voir vivre chez vous dans laifance & dans
Yabondance , vous fervirez - d’inftrument
pour confondre enfemble de plus en plus
ces intéréts oppofés, & ne donner que la
troi-

*) Recalcitrat undique tutus,
#) Dion. Cafl, Dialogue entre Ciceron &

Philifcus.
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troifime place 4 ceux de votre Patrie?
Voudriez-vous proftituer fa puiffance 2
Pambirion d’autrui, fous prérexte de la ga-
rantir de dangers i mm'*m'mcs, & ﬁmcplcu-
voir fes vichefles dans les coffres des plus
minces & des plus vils de fes Citoyens, fous
prétexte de payer fes dettes? Si vous pou-
vez vous foumettre & une aufli infame con-
vention , vous n’'étes pas Ihomme aqui ja-
dreffe mon difcours, ni méme avee qui je
veuille avoir aucun commeree: mais{i vous
avez aflez de vertu pour la dédaigner, pour-
quoi murmurez-vous d'un {ort que vous ne
vous ne pouviez éviter que par cette altcrna-
tive? Etre banni d’un tel pays, & avec de
telles circonftances , c'eft érre délivré de pri-
fon.  Diogene fe ﬁt chafler du Royaume
du Pont, pour avoir fait de la faufle mon-
noye; & Stmtomms crut pouvoir commettre
une faufleté, pour {e faire bannir de Sé-
riphos. Mais vous, ceft en faifant vo-
we devoir que vous avez obtenu votre
liberté.

Le banniffement avec tout {on cortége de
maux, eft fi peu une caufe de mépris, que
celui qui fe roidit contre avec un courage
inwépide, pendant que tant d'autres sy
laiffent abattre, érige fur fa propre infortu-
ne un trophée a fon honneur : car telle eft

le
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Ja difpofition & la trempe de nos efprits,
que ricn ne nous infpire plus dadmiration,
qu'un homme intrépide au milicu des dis-
graces. 11 faut convenir qu'une mort igno-
minieufe eft la plus grande de routes lesignos
minies; & néanmoins quel eft le blasphé-
mateur qui ofera diffamer. la mort. de So-
crate? *) Cer homme divin entre dans. la
prifon avec la méme fermeré avee laguelle
il avoit réduit les trente Tyrans ;& il effaga
Iignominie de ce lieu: car comment leut-
on pit regarder comme un prifon,; quand
Socrate y €roit? Ariftide fur mené au {up-
plice dans la méme Ville; tous ceux qui
rencontroient cette trifte marche baiffoient
les yeux en terre, & le ceeur ferré déplo-
roient , non I’homme innocent, maisla jus-
tice elle-méme qui ¢toit condamnée en lui.
Néanmoins il {e wouva 1a un miférable,
(un de ces monftres qui font quelquefois
produits contre les régles ordinaires de la
nature, ) qui lui cracha au vifage en paffant,
Ariftide effuya fa joue, fourir, &{e tourna
vers e’ Magiftrat, en difant: ,, Avertiffez
,» et homme quil ne foit pas fi fale a

,, Lavenir,
L'ignominie. ne faurcit donc avoir de
prife fur la vertu;**) carla vertu eft la mé-
me;

#) Sen, *¥) Sen,

T = O
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me, & sattire le méme refpettdans toutes
les conditions. ~ Quand elle profpére, nous
applaudiflons an monde; & quand ‘clie
tombe dans Padverfité, nous lui applandif:
fons a ellesméme: {emblable aux Temples
des Dicux, elle eft vénérable jufques dans
fes ruines.  Ceci pofé, mne doit-on pas re<
garder comme une {orte de folie, de diffé-
rer un moment a acquérir les feules armes
capables de nous défendre contre des atta-
ques auxquelles nous {fommes 4 tout mo-
ment expofés, - Nous ferons, ou neferons
pas malheureux en tombant dans linfortune,
{elon la manidre dontnousaurons joui de la
profpérité. - Sinous nous fommesappliqués
debonne heure al'étude delafagefle, &4 la
pratique de la vertu, ces maux deviennent
indifférens; finousavonsnégligédele faire,
ils deviennent néceffaires: dans le premier
cas, ils ne font pas des maux, & dans le
fecond ils font des rémedes a des maux plus
grands qu'eux.  Zenon ¥) fe réjouifloit de
ce qu'un naufrage lavoit jetr¢ fur les cbres
d’Athenes; il dut 2 la perte de fa forrune
lacquifition qu’il fir dela vertu, de la fa-
gefle & de limmortalitt. 1l y a bon &
mauvaisair pour I'efprit aufli bien que pour
le corps: fouvent la profpérité irrite nos

maladics

*)' Diog. Laere,
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maladies habituelles , & nous laiffe fans
efpérance de trouver de fpécifique que
dans Padverfité. Dans ce cas, le bannis-
fement eft femblable & un changement
daiy, & les maux que nous 'y foutfrons,
femblables & des médecines disgracieufes,
approprides 2 des inaladies invétérées-  Ce
qu’ Anacharfis *) difoit de laVigne, peut af-
fez bien sappliquer a laprofpérité: elle por-
te les trois grades de plaifir, dyvrefle & de
chagrin : &on eft heureux quand la dernire
peur guérir le mal quont produit les deux
autres.  Lorfque les afflittions ne produi-
fent pas leur effet naturel, le cas eft défef-
péré.  Ce font les derniers remedes que la
divine Providence mer en ufage ; s'ils man-
quent, nous languirons & nous mourrons
dans la mifére & dans le mépris. Hom-
mes vains que nous fommes! combien ra-
sement favons -nous que fouhaiter & que
demander! Quand nous prions pour ¢loi-
gner de nous ces malheurs, & quand nous
les craignous le plus, ceft alors que nous
en avons le plusde befoin.  C’étoit par cet-
te raifon que Pythagore défendit 4 fes Dif-
ciples de demander a Dieu aucune ehofe en
particulier.  La plus courte & la meilleure

priere

*) Sen.

D
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priére que nous puiflions adrefler 4 celni
qui connoit nos befoins & notre ignorance
dans nos demandes, eft celle-ci: 4, Ta vo-
,, lonté {oir faite..,,

Ciceron dit que comme le bonheur eft
Yobjet de toute la Philofophie, les difputes
entre les Philofophes proviennent de leurs
différentes idées du fouverain bien. . Con-
ciliez-les en ce point, vous les reconcilig
rez dansle refte.  L’Ecole deZénon placoit
le fouverain bien dans la vertu nue, & poufloic
ce principe dans Yextréme, au-dela du plus
haut point de la nature & de lavéried,  Cer
excds fut peut - &tre oceafionné par un efprit
d’oppofition a uneautre dotrine, qui devint
fort alamode pendantqueZénon floriffoit :
Epicure plagoit lefouverain bien dans le plai-
fir; fes termes furent malentendus, {oitvo-
lontairement ou par hazard ; fes Setlateurs
aiderent peur-étre a pervertir fa doétrine,
mais ce fut la rivalité qui aigrit la difpute;
car en vérité il n'y a pas une fi grande dife
férence quon fe Iimagine entre leStoiciime
réduit 2 des termes raifonnables & intelligi-
bles, & le pur & orthodoxe Epicurifme. *)
Linaltérable trauquillité dune ame heureufe
du premicr, & **) Ja volupré de P'antre one

‘ aflez
*) Felicis animii innnota tranquillisas,
*#¥) Voluptas,
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affez d'affinité; & je doute fort fi le ‘plus
ferme Héros du Portique auroir fupporté
un accds de la pierre fur les principes deZé-
non, avec plus de magnanimité & de pa-
tience que fit Epicure fur ceux de fa propre
Philofophie. *) Cependant Ariftote **) prit
un milieu, ou sexpliqua mieux; il placa le
bonheur dans ces avantages réunis, ceuxde
Vefprir, ceux du corps, & ceux de lafortu-
ne: il eft raifonnable de les jeindre, mais
il eft cerrain qu’ils ne doivent pas éure pla-
cés fur un pied égal, - Nous pouvons beau-
coup mieux {fupporter la privation des der-
niers, que celle des autres, & la pauvreté
méme de laquellele genre humain eft {i ef-
frayd, ) eft firement moins facheule, que
la folic oulapierre; quoiguw'en penst Chry-
fippe, qui difoit qu’il valoit mieux vivre fou,
que de ne pasg vivre.  Si le banniffement
donc, en'nous 6tant les avantages de la for-
tune, ne peut nous Oter les avantages plus
D2 Pré-

) Comparez les Portraits que 'on fait fi fou-
vent de la Doftrine de la volupté enfeignée
par Epicure avec le compte quil rend luni-
méme, dans I3 Lettre & Ménécée, du fens

dans lequel il entendoit ce mot. Diog, Laere,
) Rlurs

5%)  Per mare Pauperien fugicns, per Jaxa, per
ignes,
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précieuxde Vefprit & du corps ; quand nous
les poffédons , & i cet accident eft capable
de nous lesrendre quand nous lesavons per-
dus: le banniffement eft un mal trés-léger
pour ceux quifont fonmis 2 Pempire de la
raifon , & un trds-grand bien pour ceuxqui
font encore plongés dans des: vices qui rui-
nent la {anté du corps & delefprir.  L'exil
eft & défirer pour ceux-ci, & n'eft i crain-
dre pour perfonne: © Si nous fommes dans
ce cas, fecondons les defleins de la Provi-
dence en notre faveur; réparons la perte
des premidres occafions, en ne laiffant pas
échapper les dernitres. *) Nous pouvons
abréger les maux que nous aurions ptt pré-
venir; & a mefure que nous prendrons le
deflus fur nos paffions defordennées ; & fur
nos habitudes vicieufes, nous fentirons nos
peines diminuer & proportion.; Foutesles
avenues de la vertu font confolantes. Avee
combien de joic I'homme qui profire. ainfi
de fes malheurs, découvrira-t il que ces maux
qu’il attribuoit a fon exil, avoient leur four-
ce dans fa vanité & fa folie, & difparoif-
fent avec elles? 11 verra que dans fa pre-
mitre difpofition d’efprit, il reffembloir a

ce Prince efféminé, **) que nevouloit boire

d’autre

*). Si noles fanus, curres hidvopicus. Hor,
**¥) Plur,
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d'autre ‘equ que 'de celle. de la riviere de
Choafpe; ou & cetre Reine imbgeille, qui
(dans une Tragédie d’Euripide) fe plai-
gnoit amerement qu'elle n'avoirt pas allumé
la torche nuptiale, & que la rivitre d'Ifme-
ne n'avoit pas fourni l'eau pour les no-
ces de fon fils, Envifageant fon premier
état dans un jour fi ridicule, il travaillera
avec joie A s'en procurer un autre tout op-
pof¢, & lorfquil y fera parvenu, il fera
convaincu par fa propre expérience, (la plus
{orte de toutes les preuves;) qu'il éroit mal-
heureux parce quil. éroit vicicieux, & non

parce qu’il éroit banni, ;
Si je ne craignoisd'ére foupgonné de cher-
cher trop a rafiner, je hazarderois de met-
tre i:i quelques avantages de lafortune, qui
font disa Péxil, dansla balance contre ceux
que I'éxil nous fait perdre. Il y en a un
quia été négligépar des Sages. Démérrius
de Phalére banni d’Athenes, devint Premier
Miniftre du Roi d’Egypte, & Thémiftocle
fut fi bien requ 4 la Cour de Perfe, qu'il di-
foit que fa fortune auroit été perdue s'il
n'avoit pas été ruiné; mais Démétrius s'ex-
pofa, par fa faveur fous le premier Prolo-
mée, aune nouvelle difgrace fous le {econd 3
& Thémiftocle, qui avoit éé le Capitaine
D3 d’un
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d'un Peuple libre, devint le vaffal du Prin-
ce qu’il avoit lui-méme vaincu. © Ne vaut-
il pas micux jouir de V'avantage quieft pro-
preal'exil, & vivre pour nous-mémes, quand
nous ne fommes plus dans I'obligation de
vivre pour les autres. Similis, Capitaine
d'une grande réputation fous Trajan & fous
Adrien, ayant obtenu la permiffion de fe
retiver, paffa fept ans dans fa retraite, &
mourant alors il ordonna que Von gravie
pour épitaphe fur fon tombeau, *) ,, quil

5 ‘avoit paflé bien des années fur la terre,

,, mais qu’il n’avoeit vécu que {ept ans. ,,

Si vous &tes fage, votre loiir fera di-
gnement employé , & votre retraite ‘ajou-
tera un nouveau luftre a votre caratitre.
Imitez Thucydide en Thrace; ~ou Xéno-
phon dans fa petite ferme a Scillus,  Dans
une telle retraitc vous pourrez vous établir
comme un des habitans d’Elide, qui ju-
geoient des jeux Olympiques fans y pren-
dre aucune part: loin du tracas du monde,
& presque indifférent fpeftateur de ce qui
'y pafle, ayant rendu dans votre vie pri-
vée cc que vous devez 2 la poftéricé.
Ecrivez comme vous vivez, {ans paffion,
& ¢érabliflez votre réputation. commevous

¢rablif-
#) Xiphil,
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établiffez votre bonheunr fur les fonde-
mens de la vérité. Si vous manguez des
talens, de linclination;  ou des matériaux
néceffaires pour de tels ouvrages, ne tom-
bez pas pour ccla dans Voifiveré; thchez
d’imirer exemple de Scipion a Linternum,
& de pouvoir vous dire A vous - méme ;
5 Jaiine les plaifirs innocens, & un re-
5» Pos favant, *) 5, Les amufememens rus-
tiques & les méditations philofophiques
feront couler doucement vos heures, & fi
la bonté du Ciel vous a donné un ami
femblable a Lélius, rien ne vous man-
guera pour rendre vorre bonheur com-
plet.

Voili quelques-tnes des Réflexions qui

euvent fervir 2 fortifier lefprit fous le
poids de PExil & des autres malhenrs de la
vic, auxquels chaque homme a intérér de
fe préparer, parce quils font communs
tausleshommes. *¥)  Je dis qu'ils font com-
muns a tous, parce que ceux-mémes qui les
évitent y font au moins expoiés. Lesdards
de la mauvaife fortune font toujours poin-
tés contre nos tétes: quelques-uns nous
attrappent,  quelques-uns nous effleurent

Dy &

*) Innosuas amo delicias , dodomique quictenty
*¥) Sen, o
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& s'envolent pour bleffer nos voifins; ‘Ceft
pourquoi tenons notre efprit dans une égale
température, & payons fans murmure le
tribur que nousdevonsa humanité. - L'hy-
ver apporte le froid, il faut nous réfoudre
& rregelés; 1'été ramene la chaleur, il faur
nous réfoudre 4 fondre en fueurs; linclé-
mence de V'air dérange notre fanté, il faug
nous réfoudre a étre malades: ici nous{om-
mes expofés aux bétes féroces, & la a des
hommes plus fauvages qne des bétes; i
nous échapons aux incommodités & aux
périls de T'air & de la terre, il y a les dan-
gars de Peau & ceux du feu a courir. . 1)
n'eft pas en notre pouvoir de changer
Yordre érabli des chofes; mais il eft en
notre pouvoir de prendre ’élévation d’ame
qui convient a des hommes fages & ver-
tweux, & gni peut nous rendre capables
&’affronter avec courage les accidens de la
vie, & de nous conformer 4 l'ordre dela
Narture, qui gouverne fon grand Royaume
(le Monde,) par de continuelles’ révolu-
tions. ~ Soumettons-nous & cet ordre;
foyons perfuadés que rout ce qui-arrive
doit arriver, & ne foyons jamais affez fous:
pour nous plaindre de la Nature, La
meilleure réfolution que nous puiffions:
pren-
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prendre , ceft de fouffrir ce que nous ne

pouvons changer, & de fuivre fans murmu-
rer la route que-la Providence, gni dirige
chaquechofe - nous amarquée: car cen’eft
pas aflez de la fuivre, il eft d'un mauvais
foldar de foupirer, & de marcher avecré:
pugnance.  Nous devons recevoir les or-
dres avee courage & gaieté, & ne pas cher-
cher 4 nous échaper du’ pofte qui nous eft
affigné dans cette belle difpofition des cho-
fes, dont nos fouffrances méme font une
pattic néceffaire. Adreflons -nous a Dieu
qui gonverne topr; «comme Cléanthe fir
dans ces admirables vers, qui vout perdre
une partie de leur grace & de leur énergie
dans ma traduttion:
*) -, Pere delaNature, Maftre du Mon-
,, de, voi mes pas fe tourner avec une
,, joyeufe réfignation partout ol ta Provi-
,, dence me conduit. Lc deftin mene ce-
Dy g g
*) Parent of Nature! mafter of the world!
Where'er thy providence direéts, behold
My fteps with chearful réfignation turn,
Fate leads the willing, drags the backward
on.
Why should I grieve, when grieving I muft
bear?
Or take with guilt what guilelefl 1 might
share ?
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5 lui qui” marche volontairement, * & ‘en-
»» traine celui qui réfifte. - Pourquoi pleu-
» rerois-je, quand malgré mes pleurs il
» faudroit{ouffrir? ou pourquoirecevrois.
» je d'une maniere criminelle ce qu’il ne
» dépend que de.moi de recevoir fans
crime? ‘

Parlons & agiffons ainfi; la réfignation
4 laProvidence eft la véritable magnanimicé,
Mais ceft la marque flire d’un efprit bas &
pufillanime de lutcer contre, & de cenfurer
Pordre de la Providence; & au licu de reéti-
fier notre propre conduite, de nous éle-
ver pour réformer celle de notre Créa-
teur.

»

Fin des Reflexions fur I'Exil.
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REMARQUES.

Pag. 17. Heimrey.

Ce mot fe trouve ainfi dans le Mercure.
Le texte Anglois porte Heimvey. L'un ou
Pautre terme eft fans doute tiré de la Lan-
gue Suifle; au moins j'avoue que je ne con-
nois pas plus celui -ci en Anglois que celui-
14 en Francois; mais il nc m’appartient pas
de décider lequel eft le plus franc Suiffe.

Pag. 27. Je ne fuis privé i du feu ni de
Fean.

‘L interdiftion du feu & de V'eau éroit la

formule du banniffement chez les anciens
Romains.
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